SIGRIDPUR GUDMARSDOTTIR

Salmabokarskop

Gudsmooir, safnadarsongur og
kirkjulist Kristinar Gunnlaugsdottur

Sdlmabdk islensku kirkjunnar kom Gt arid 2022 og leysti af holmi samnefnda
sélmabok fra 4rinu 1972.' A 6drum Nordurléndum hefur vinna vid latherskar
helgisidabakur og undirbuningur nyrra silmabdka a sidustu aratugum haldist
i hendur vid feminiska helgisidafradi og sdlmafradirannséknir.” Vid timamét
nyrrar utgafu salmabokar fer pvi vel 4 pvi ad fylgja henni ar hladi med rann-
s6knum 4 salmalistinni. I pessari grein verdur rynt i myndmal salmabékarinnar
og spurt hvar finna megi merki um modurlikamann, hvernig forn takn Mariu
séu notud 1 salmabokinni og hvers konar kynhlutverk pyki sema kirkjulist og
safnadarsong i samtimanum.’

Mariufreeo: er hin gudfredilega rannsokn 4 Mariu modur Jest. Kynjafraeoi-
leg nalgun 4 Mariufradina beinir sjonum ad kynhlutverkum 1 kristinni hefd og
hvernig hugmyndir um Mariu hafa haft dhrif 4 pau hlutverk. I austri og vestri er

Y Sdlmabik islensku kirkjunnar, Reykjavik: Skalholtsatgafan, 2022; Sdlmabdk islensku kirkjunnar,
Reykjavik: Kirkjurad, 1972. A peirri halfu 61d sem lidin er fra sidustu salmabokarttgafu
hefur prisvar verid aukid vio bokina med vidbati 1991, 1997 og 2013. Par sem Sdlmabik
islensku kirkjunnar fra 2022 er ekki med bladsidunimerum verdur visad til sAlmantmera
begar visad er til 2022 Gtgafunnar.
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gudsmodur stillt upp sem fyrirmynd kvenna og taknmynd kirkjunnar. Métmeel-
endakirkjurnar halda henni a lofti sem sogulegri personu, austurkirkjan hefur
hana 1 havegum sem 7Theotokos (gr. st sem ber Gud), og romversk-kapolska kirkj-
an leggur gjarnan aherslu a flekklausa médur og meyju sem er fremst dyrlinga.*
Arfur Mariu 1 kristinni gudfradi og kirkjulist er tvibentur. Annars vegar heldur
han opnu kvenlegu rymi, sem birtir likamlegan f6gnud og sorgir 4 marum lifs
og dauda. Fyrirmynd hinnar adstu médur og meyju hefur einnig skapad 6raun-
hefar ventingar til kvenna. Enn yrkja skaldin til Mariu® og allnokkrir islenskir
freedimenn hafa gert henni skil 4 sidustu dratugum.®

A sidustu arum hafa ahrifamestu Marfuttlkanir 4 fslandi fyrst og fremst
sprottid fram i myndlist. Listakonan Kristin Gunnlaugsdottir vakti athygli fyrir
fagra tkona og malverk 4 tiunda aratug sidustu aldar. Flest pessara listaverka
voru skreytt rikulegum Marfutdknum. Sidan téku vid pikumyndir saumadar i
striga asamt bladgullsmyndum af blomkronum sem Kristin nefnir ,,skopunar-
verk“.” A sidustu arum hefur Kristin mélad eldri kvenlikama, med rtnum rista
likama.? Fradigreinar hafa verid ritadar um verk hennar frd sjénarhdli listfredi,
en ekki hefur adur verid unnid med Mariustef hennar fra hlid gudfredinnar
med heildstezdum hatti. Ordaleikur Kristinar um ,,sképunarverkin® minnir a
tengslin milli skapa og sképunar og ad sérhver mannvera eigi sér sina kynverund,
par me0 taldir dhrifavaldar heimstraarbragdanna. Pegar spurt er um hlutverk
Mariu i islenskum samtima er pvi narteekt ad kirkjulist Kristinar kallist 4 vid
vitnisburd salmabdkarinnar.

Mariutakn standa fyrir kvenlegt og likamlegt taknmal innan kenningakerfis

* Einar Sigurbjornsson, Credo, Rristin triifredi, Reykjavik, Haskélattgafan, 1993, bls. 218-225.
5 Sj4 til deemis Ragnheidur Ofeigsdottir, Ssrmurnar ir hendi Martu, Reykjavik: Bokran, 1989.
Runar Mar Porsteinsson, ,,Maria fra Nasaret. M6dir Jest 1 Nyja testamentinu®, Ritrdd
Gudfredistofnunar 55/2022, DOL: 10.33112/theol.55.4; Pétur Pétursson, ,,Nokkur Mariu-
stef 1 bokmenntum og myndlist®, Merki krossins, 1-2/2002, bls. 4-22; Einar Sigurbjérns-
son, ,,Ekumenik pa Island under 1600-tallet. Biskop Brynjolfur Sveinssons Mariadikt*,
In unitatem fidei. Festskrifi til Per Erik Persson, ritstjori Per Frostin, Lundi: Haskélinn i Lundi,
1989, bls. 190-199; Einar Sigurbjérnsson ,,,,Ma htn vel kallast makleg pess. Um Mariu
Guds modur®, Timarit Héskéla Islands 5: 1/1990, bls. 105-115; Asdis Egilsdottir, Gunnar
Agust Hardarson og Svanhildur Oskarsdéttir, Mariukver Stigur og kvedi af heilagri gudsmédur
Jrd pyrritid, Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 1996; Arni Heimir Ingélfsson, ,,Upp-
skafningur handa Mariu mey*, Predir Vifiit ténlistardeildar Listahdskila Lslands 172016, sott
16. juli 2023 af: https://www.lhi.is/ tolublad-1-uppskafningur-handa-mariu-mey.
7 Pall Valsson, ritstjori, Skipunarverk— Kristin Gunnlaugsdittir, Siningarskra. Listasafn Islands
8.11.2013-19.1.2014, Reykjavik: Eyja ttgafufélag og Listasafn Islands, 2013.
¢ Hlynur Helgason, ,,Fra ést til 6nota. Um Kristinu Gunnlaugsdéttur®, Ritid 2/2021, bls.
79-102.
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og tilbeidslu. Lofséngvar og kvaedi midalda fjalla um gledi gudsmoédur og sorgir.
Mariugraturinn, kvedin um hina syrgjandi mater dolorosa kallast 4 vio fagnadar-
1j60 hinnar fedandi og mjélkandi modur, Maria lactans.’ Blatt er taknlitur Marfu
og myndmal hennar er tengt bibliulegum minnum, par 4 medal konunni sem
var ikleedd so6linni, med tolf stjarna kéronu og med tunglid sér undir fotum i
Opinberunarbékinni (Op 12). Han fiyr dreka sem vill gleypa barn hennar og 611
hennar afsprengi. Mé0dirin sem ver 6fxtt barn sitt fyrir drekanum er pvi einnig
taknmynd kirkjunnar. Stundum er han iklaedd sélarkapu og klaedid breidist eins
og veengur yfir mannf6lkid."” Sgornutdknmalid er algengt Marfuminni og elsta
liking Mariu 1 islenskum skéldskap er ,fleedarstjarna® (lat. maris stella)."" Mariu
fylgja oft erkienglarnir Gabriel, sem bodadi ad hin yrdi pungud ad Jestbarninu
(Lk 1) og Mikael, sem berst vid drekann (Op 12.7). Myndmal Mariu tengist einn-
1g bradi Ljodalj6danna sem er ,,dokk og yndisleg® og sem er ,Jokadur gardur®
(L1 1.5-6, 4.12)."? Résa- og liljutakn Mariu koma einnig fra Ljodaljodunum (LI
2.1) par sem segir um bradina: ,,Eg er rés i Saron, / lilja i dslunum®, Blomtaknin
ma einnig rekja til Jesserotarinnar hja Jesaja (Jes 11.10)."* Mikil tra var & Mariu
sem ljosmodur og longum 4 hana heitid pegar konur toku jodsott.' Loks er
Mariu likt vid gler, sem geislinn Kristur smygur 1 gegnum i midaldakvedskap.'
Umfj6llunin 1 greininni einskordast vid pau verk Kristinar sem flokka ma sem
kirkjulist. Er hér studst vid skilgreiningu gudfraedingsins Gunnars Kristjanssonar
a kirkjulist sem listaverkum og listidnadi sem stadsett eru i kirkjum og kapellum.'®
Med g6du moti ma vikka skilgreininguna svo ad htn innihaldi lika safnadar-
heimili og helga stadi, par sem fj6lbreytt kirkjustarf og helgihald fer fram. Med
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pvi ad tengja saman ,,salmabok® og ,,sk6p® 1 tithi greinar nyti ég mér ordaleik
Kristinar og kanna ég hvers konar sképum sé¢ miolad 1 salmabdkinni og hvada
kynhlutverk liggi par ad baki. I ordaleiknum felst einnig st ahersla ad salmabok
sé ritstyrt skopunarverk med kynjadan bodskap til sins samtima.

Greinin er pripett. I fyrsta hlutanum er fjallad um sdlmafrdi sem frelsandi
10kun (e. lberating praxis) sem stadsetur safnadarsong i likamanum og 1 adstadum
hversdagsins med kenningum og hugtokum salmafradi, hinsegin gudfradi og
heimspeki. Annar hlutinn greinir gudsmodurtalkun 1 kirkjulist Kristinar Gunn-
laugsdottur. Pridji hlutinn greinir médurleg likamsminni og myndmal 1 Sdlmabik

kirkjunnar.

Sdlmafredr, jouissance og dsemuleik

Salmafradin er hin akademiska rannsokn & safnadarséngnum. Hun er pver-
fagleg, tengist gudfradil, bokmenntafradi og toénlistarfraedl 6rofa bondum og
leitar fanga i feminiskum freedum, hinsegin freedum, pjodfradi, pydingafradi og
60rum greinum. Ieminisk og hinsegin salmagagnryni hefur fjallad um slagsiou
karlleegs myndmals og ordfeeris i salmum og helgisidum.'” Vid pessu hefur verid
brugdist med pvi ad auka feminiskt mynd- og banamal'®, smida nyja inngildandi
(. tnclusive) helgisidi'? og med pvi ad auka pekkingu 4 kvenkyns sdlmaskaldum og
kvedskap peirra.”’ Bandariski salmafredingurinn Becca Whitla telur mikilvagt
a0 safnadarsongurinn sé hluti af frelsandi 10kun kirkjunnar 1 pagu félks sem hef-
ur ordid fyrir samtvinnadri undirskipun vegna kynverundar, kynferdis, efnahags,
uppruna og nylenduhyggju. Whitla leggur aherslu 4 ad 1 hverjum s6fnudi sé folk
med olikar sjalfsmyndir sem hafa moétast af 6likum undirskipunar- og métunar-
kerfum. Slik stetnumotun til jafnréttis hafi ahrif a4 hefoir og venjur vardandi
safnadarsong kirkjunnar.?’ Whitla telur pvi ad safnadarsongurinn mét kirkju og
sofnud og ad 1 peirri moétun séu kynhlutverk ekki undan skilin.

A 60rum Nordurlondum mé sérstaklega geta senska salmafraedingsins Ag-

Stephanie Budway; ,,“Draw a Wider Circle, or, Perhaps Erase®. Queer (ing) Hymnody*®,
The Hymn 67: 2/2016, bls. 21-26.
Gail Ramshaw, Liturgical Language. Keeping it metaphoric. Making 1t inclusive, Collegeville:
Liturgical Press, 1996.
Teresa Berger, ritstjori, Dissident Daughters. Feminist Liturgies in Global Conlexts, Louisville:
John Knox, 2002.
Arnfridur Gudmundsdottir, ,,Yrkja konur salma? Um konur sem salmaskald i latherskri
kirkju®, Ritrid Gudfiedistofnunar 37/2013, bls. 9-38.
Becca Whitla, Liberation, (De)Coloniality, and Liturgical Practices. Flipping the Song Bird, Cham:
Palgrave Macmillan, 2020, bls. 65-66.
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netu Lejdhamre sem braut blad 1 silmarannséknum med doktorsritgerd sinni
um kynhlutverk 1 salmabodk sensku kirkjunnar 4 niunda aratug sidustu aldar.
Lejdhamre kemst ad peirri nidurst6du ad myndhverfingar og vidlikingar séu
notadar med olikum hetti eftir kynjum 1 seensku salmabodkinni. Pegar um vidlik-
ingu (e. szmile) er ad raeda er sagt berum ordum ad verid sé ad likja einum hlut vid
annan. Med myndhverfingunni (e. metaphor) er likingin hins vegar gefin i skyn.
Senska salmabokin fylgi peirri stefnu ad avarpa guddéominn 6hikad sem f6dur,
en taka alltaf fram pegar moédurtitillinn er notadur ad hér sé um likindamal ad
reda. Pannig sé undirstrikad ad Gud sé fadir sem likja megi vid moédur, en aldrei
ofugt. Lejdhamre telur ad salmabokin 1ysi oft brjéstum og skauti Mariu a ner-
géngulan hatt, en ad kynferdislegir undirtonar myndmalsins séu tempradir med
pvi ad setja Iysingarnar fram sem ,,m6durbrjost™ og ,,médurskaut™.”?

Whitla telur ad salmafraedin purfi ad vera umbreytandi og huga ad undir-
skipudu folki. Safnadarséngurinn eigi sér stad 1 likama og 1 samsong hversdags-
lifsins, sem sé locus theologicus, stadurinn til ad skapa gudfradi.” Spyrja ma med
Whitla og Lejdhamre hvernig val, takn og ordanotkun salma hafi ahrif 4 métun
og lifssyn safnadarfolks. Pannig sé ekki adeins litid 4 salmabdk sem samansafn
af vidhorfum o6likra salmaskalda sem hvert um sig tilheyri tilteknum ségulegum
stad og stund. Ollu heldur megi { henni finna ritstyrt verk, med eigin ritstjérnar-
stefnu 1 gudfradi og tonlist sem byggl a kynjudum forsendum og hafi ahrif 4
traarlega 10kun sins samtima. Sem 1id 1 pvi sem Whitla kallar frelsandi 10kun
salmafredinnar bendi ég a tvo hugtok sem nyst geta vid ad stadsetja salma og
kirkjulist 1 likamanum og hversdeginum midjum. Annad hugtakid, jouissance, ein-
kennir skrif fransk-bualgarska heimspekingsins og salgreinisins Juliu Kristevu og
belgiska heimspekingsins Luce Irigaray, en ordid ner yhr blaebrigdi munadar,
sorgar, pjaningar og fagnadar i fronsku mali. Hitt hugtakid er 6ésemileiki (e. inde-
cency) hja argentinska frelsunar- og hinsegingudfredingnum Marcellu Althaus-
Reid.

Kristeva telur ad kristindomurinn hverfist um moédurhlutverkid, astar-
tengslin (joutssance) milli m6dur og barns og gefi pannig mikilvaegar visbendingar
um grundvallarstodir vestreennar hugsunar.** Médurlikaminn beri 1 sér nyskap-
andi undir6ldu sem audgi tungumalid og gefi pvi nyjan kraft, en sé jafnframt
pad sem 6gni hinu reglubundna og pekkta i hinu symbdlska tdknméli.* Ein

2 Agneta Lejdhamre, Psalm-kin-kyrka, bls. 79.
% Becca Whitla, Liberation, bls. 20.

2 Julia Kristeva, Zales of Love, pydandi Leon Roudiez, New York: Columbia University
Press, 1987, bls. 234-235.

» Julia Kristeva, Revolution in Poetic Language, pydandi Margaret Waller, med inngangi eftir
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freegasta grein Kristevu, ,,Stabat Mater®, dregur nafn sitt af kunnum Marfugrat
undir krossinum par sem Maria syrgir son sinn.* | Stabat Mater hja Kristevu
er dalkskiptur texti. Geymir vinstri dalkurinn lj6drana upplifun af fedingu, sem
einkennist af leiftrum, takti, hrynjandi, hlatri og bergmali, en sa haegri ttlistun
a gildi moédurlikamans 1 kristinni gudfreedi. Séngur og likamstaktur Mariugrats-
ins 1 ,,Stabat Mater* kallast 4 vid skrif Kristevu um Mariumyndir Leonardo da
Vincis og Giovanni Bellinis. Hun tilkar myndirnar 4 pann hatt ad barnio rifi sig
ur fangi médurinnar, fra hinum taknlega moédurlikama til hins tadknrena heims
tungumélsins.?’ A mélverkunum sitji Marfa 1 fangi sinnar eigin médur, Onnu.
Anna, Maria og Kristur horfi 6ll hvert til annars og feli pannig 1 sér éendan-
lega hringras jouissance. Modurhlutverk Mariu sé med pvi moti hluti af attar-
sogu modurhlutverks og holds 1 myndlist, um tengslin milli hinnar eldri konu til
hinnar ungu og loks til barnsins sem horfir 4 par astaraugum 4 mét.”

Irigaray er upptekin af fognudi og sorgum Mariu engu sidur en Kristeva.
Hiun telur ad kynverund kvenna sé aldrei tengd adeins einu lifferi, heldur hafi
,»konan kynferi meira og minna alls stadar®.? Allur likaminn sé uppspretta un-
adar, par med taldir skapabarmarnir sem hver snerti annan. Althaus-Reid tekur
undir med Irigaray um mikilvaegi skapanna og ad pau feli 1 sér sjalfsprottinn
unad. Hun bendir 4 ad konur eigi skapabarmana sameiginlega med kynsegin
og trans einstaklingum og ad reynsla peirra nai pannig yfir kynverund fleiri ein-
staklinga en peirra sem feedst hafa { liffreedilegum kvenlikama.*® Skapabarm-
arnir pjoni sem helgitakn yfir fjolbreytileika holdsins og tjai fjolbreytilega reynslu
margs hinsegin og kynsegin folks af eigin likamsupplifunum. Althaus-Reid segir
kennisetningar kirkjunnar um Mariu vera ,,vanillu- Mariufredi, pad er ad hin
sé bundin a klafa gagnkynhneigdarhyggju, med litinn dhuga a gudfredilegri
ahaettu eda unadi likamans.®' Eins og Whitla telur Althaus-Reid ad Marfufredi-

Leon S. Roudiez, New York: Columbia University Press, 1984, bls. 23-24.

% Julia Kristeva, Tales of Love, bls. 234-265.

2 Sigridur Gudmarsdottir, Tillich and the Abyss. Foundations, Feminism and Theology of Praxis,

New York: Palgrave Macmillan, 2016, bls. 44-49.

% Julia Kristeva, New Maladies of the Soul, pydandi Ross Gubermann, New York: Columbia
University Press, 1995, bls.154-158; Julia Kristeva, Desire in Language. A Semiotic Approach to
Literature and Art, ritstjori Leon Roudiez, pyoendur Thomas Gora, Alice Jardine og Leon
Roudiez, New York: Columbia University Press, 1980, bls. 237-270.

# Luce Irigaray, This Sex Which is not One, pydandi Catherine Porter, Ithaca og New York:
Cornell University Press, 1985, bls. 28.

%0 Marcella Althaus-Reid, The Queer God, London: Routledge, 2003, bls. 106.

3t Marcella Althaus-Reid, Indecent Theology. Theological Perversions in Sex, Gender and Politics,
London: Routledge, 2000, bls. 51-57.
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legar framsetningar pjéni oft hagsmunum fedraveldi og heimsveldis. Med pvi ad
gera Mariu mey ,,0semilega® (e. indecencing), verdi haegt ad setja fram gudfradi
sem talki fj6lbreytilega likama 1 stad pess ad troda konum, arpjodum og hinsegin
félki 1 prongan kiagunarbas fra sjénarhéli riks yhrstéttarfolks 4 Vesturlondum.*
Althaus-Reid leggur til ad i stad pess ad géna endalaust i skaut gudsmodur, sé
timi til kominn ad huga ad sképunum, pvi ad torveldara s¢ ad taka pau eignar-
nami en legid. Skopin framleidi engin born og leggi ekki annad til hagkerfisins
en munad hinna ésemilegu sem njota gledi eigin likama.*

Whitla, Lejdhamre og Althaus-Reid byggja skrif sin hver um sig 4 forsendum
frelsunargudfreedinnar sem midar ad umbreytingu fra kiigandi og undirskipandi
kerfum. Kiristeva, Irigaray og Althaus-Reid rannsaka allar patt likamans og un-
a0sins i merkingarbarni og kvenleika, pott med 6likum haetti sé. Kristeva gerir
rad fyrir pvi a0 modurhlutverkid purfi ad temja svo ad talandi einstaklingur nai
attum 1 hinu tdknraena kerfi tungumalsins. Irigaray hampar frelsi kvenna til ad
finna upp sitt eigid tadknrena tungumal og hafa sinn unad fyrir sig. Althaus-Reid
byggir sidan hinsegin gudfredi 4 unadi, sem ner til kvenna, hinsegin og kynsegin
folks 1 stad ,,vanillu-Mariufredinnar®.

Knistin Gunnlaugsdottir: Frd tkonamyndum tl tkonumynda

Stefin sem hér hafa verid slegin um frelsandi 10kun, 6semileika og jouissance
minna a raudslegnar og gylltar myndir Kristinar Gunnlaugsdéttur myndlistar-
konu. Listfredingurinn Hlynur Helgason skiptir list Kristinar i prja timabil,
ikonatimabilid fra tiunda aratug sidustu aldar til upphafsara tuttugustu og fyrstu
aldar; verk fra 2009-2016 pegar Kristin hof ad mala og sauma unad kvenna
med skyrari hetti sem ,,sképunarverk® og loks verk sidustu ara sem tengist hin-
um eldri kvenlikama sérstaklega.®* Sidari verk Kristinar undirstrika ad konan
sé sjalfri sér nég 1 unadi sinum. Hlynur leggur aherslu a uppgjér Kristinar vid
kristna taknhefo og rithéfundurinn Hallgrimur Helgason hefur Iyst préun henn-
ar frd ,,ijkonamyndum til ikonumynda“.*

Rithéfundurinn og listfreedingurinn Audur Ava Olafsdottir telur olikt Hlyni
a0 pikumyndir og sképunarverk Kristinar séu ekki merki um roéttek umskipt,

32 Sama rit, bls. 56.

¥ Sama rit, bls. 56.

* Hlynur Helgason, ,,Fra ast til énota, bls. 79-102.

Sama rit, bls. 92. Hallgrimur Helgason, ,,Eitt stort JA! Hallgrimur Helgason radir vid

Kristinu Gunnlaugsdottur®, Skipunarverk—Kristin Gunnlaugsdétti; ritstjori Pall Valsson,
Reykjavik: Eyja atgafufélag, 2013, bls. 7-9, hér bls. 7.
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heldur kallist formrant 4 vio hina fyrri gudsmoéodurikona. Audur Ava segir ein-
kenni listar Kristinar vera kvenskép sem a0 formi til séu hringur eda sporaskja og
segir: ,Ikonid leitar ad timalausu edli guds, Kristin ad timalausu edli konunnar,
samnefnarinn er hringurinn par sem allt rimast, par med talid baoi upphat og

endir. %

Audur Ava telur pvi ad skopin 1 list Kristinar vist til talkunar & likam-
legum og kynjudum veruleika. Auk hring- og skapaformsins ma einnig nefna
tecknina ad leggja bladgull. Bladgullid gengur eins og raudur pradur i gegnum
list Kristinar fra fyrstu ikonunum af médur og barni til verka eins og i myndinni
,»Kona® fra 2016 af eldri konu eftir brjéstnam, sem kalla fram hugmyndir Krist-
evu um mikilvaegi Onnu og hins eldri, hrornandi kvenlikama. Jafnvel hin myrku
malverk sidustu ara fra syningunni ,,Superblack® ma talka sem tilvisun til bradar
Lj6daljodanna sem er ,,dokk og yndisleg® og afbyggir dyrkun 4 wsku, hvitleika,
frjésemi og haef.”’

Stadsetning listgripa 1 helgu rymi og nalegd peirra vid altarid gefur peim
aukid taknraent gildi, enda hefur altaristaflan oftsinnis verid skilgreind sem hluti
altarisins 1 kristinni tdknsoégu.”® Listaverk sem komid er fyrir i helgidéminum
verdur hluti af hinu heilaga tilbeidslurymi kirkjunnar. Hugtakid kirkjulist lysir
pannig ekki adeins stadsetningu, heldur einnig vidurkenningu peirra sem sidinn
10ka & a0 listaverkid semi hinum helga stad. Gudfredingurinn Gunnar Krist-
jansson greinir 4 milli traarlegrar listar 1 sinni vidtekustu merkingu, sem ad hans
démi ner yfir sérhverja listsképun sem nytir sér myndmal traarbragda 1 ein-
hverri mynd. Traarlega list i prongri merkingu telur Gunnar vera andsvar innan
tiltekinnar traarhefdar eda triarbragda.® I verkum Kristinar mé { senn finna
traarlega list hvort tveggja i hinni préongu og vidu mynd. fkonar hennar bera
vott um naeman skilning a kristnum tadknum og traarlifi. Seinni verk hennar 6gra
peirri séomu myndhefd og dypka hana.

Framlag Kristinar til kirkjulistar 4 fslandi er rikulegt. Listaverk hennar heyra
ekki adeins til & listasofnum heldur eru hluti af helgirymi helgisida, safnadar-
starfs og safnadarsongs, eiga heimilisfesti 4 taknraeenum helgistad hins forna bisk-
upsstols 1 Skalholti og pryda vistarverurnar par sem menntun vigdra pjéna fer

36 Audur Ava Olafsdottir, »Vagina Eterna®, Skirnir 187: 2/2013, bls. 421-428, hér bls. 428.

7 Nortatlantens brygge, ritstjori, SuperBlack—ZEristin Gunnlaugsdétir. Syningarskrd, Nordatlan-

lens brygge 1. sept-3. des. 2017, Kaupmannahofn: Nordatlantens brygge, 2017. Sott 17.

agust 2023 af: https://issuu.com/kristingunnlaugs/docs/superblack_15_kg_rgb_sing-

lepages?utm_medium=referral&utm_source=kristingis.

% Donna L. Sadler, Touching the Passion. Seeing late Medieval Altarpieces through the Eyes of Faith,
Leiden: Brill, 2018, bls. 18.

% Gunnar Kristjansson, ,, Traarleg list- Kirkjulist®, bls. 4.
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fram 4 Islandi.* Af peim ikonum, helgimyndum og listaverkum sem flokka ma
sem kirkjulist Kristinar pjona sex sem altaristoflur 1 kirkjum og kapellum, i kap-
ellu Landspitala Fossvogi, Stykkisholmskirkju, Olafsfjaréarkirkju, kapellu Kefla-
vikurkirkju, kapellu Akureyrarkirkju og Grafarvogskirkju.

Kristin Iysir tkonamalun sem vinnu vid ,innsta kjarna traarlifsins® og segir
a0 malarinn verol ad hafa tilbeidsluna sérstaklega 1 huga til pess ad ikoninn
geti gegnt hlutverki sinu og verid adgengilegur almenningi. Pessu hlutverki lysir
Kristin sem ,,glugga @0ri veruleika®.*' Olafur Gislason listfredingur tekur i sama
streng pegar hann Iysir bysantinskum ikonum pannig ad 6likt flestum 6drum
helgimyndum birti ikoninn alltaf’ sama efni, pad er opinberun Guds 1 hinum
efnislega veruleika.”? Tkonar séu pannig timaleysur og stadleysur ad skilningi
austurkirkjunnar.* Ahorfandinn mati Gudi 4 sambarilegan hatt 1 tkonanum
og vid neyslu altarissakramentisins 1 reynslu sem tengir 61l skilningarvit.** Tver
storar helgimyndir mé finna i kapellum sjikrahtsa. Onnur er bysonsk helgi-
mynd sem stadsett er vid hlid altarisins { kapellunni & Landakoti®. Hin er alt-
aristafla 4 Landspitalanum Fossvogi, par sem Kristin hefur leyft sér ad hnika litt
hinu stranga formi ikonsins. Undan pilsfaldinum sést 1 {6t hennar og vio hlid
madginanna ma lita bolta.” Litinn ikon er ad finna { safnadarheimili D6m-
kirkjunnar i Reykjavik, par sem kinnar médur og barns snertast, og annan i
safnadarheimili Akureyrarkirkju af gudsmédur og Jestbarninu.” Auk pess eru
ikonar eftir Kristinu 1 sjakraherbergjum Liknardeildar Landspitalans i Képa-

10 Fg vil pakka peim sem hjalpudu mér ad afla upplysinga um kirkjulist Kristinar. Par
pakka ég fyrst og fremst listakonunni sjalfri, Kristinu Gunnlaugsdéttur, en einnig Jo-
hénnu Fridriksdéttur hjukrunarforstjéora Landakoti, Astbirni Egilssyni frv. kirkjuhaldara
Doémkirkjunnar, sr. Jéhénnu Gisladottur, sr. Sveini Valgeirssyni, sr. Jakobi Agasti Hjalm-
arssyni, sr. Skula Sigurdi Olafssyni, st. Svavari Alfred Jonssyni, sr. Hreini Hakonarsyni, sr.
Laru Oddsdoéttur, dr. Sigurdi Arna bérdarsyni, Kristinu Kristjansdéttur djakna og Svélu
Sigridi Thomsen, djdkna.

1 Pall Valsson, ,,Hinn heiti kjarni tilverunnar®, Kristin Gunnlaugsdsttic. Undir rés, ritsgjori Pall
Valsson, Reykjavik: Eyja atgatufélag, 2011, bls. 15.

Olafur Gislason, ,,1j0s1d ad handan — Um forskilvitlega birtu i verkum Kristinar Gunn-
laugsdottur®, Kistin Gunnlaugsddtti: Syningarskrd, september- oktéber 1995, Reykjavik, Kjar-
valsstadir og Listasafn [slands, bls. 5-10, hér bls. 5.

* Sama rit, bls. 6.

# Sama rit, bls. 8.

Pall Valsson, ritstjori, Krstin Gunnlaugsddttir— Undir rés, Reykjavik, Eyja ttgafufélag, 2011,
bls. 25.

Samtal vid Kristinu Gunnlaugsdottur, 8. agust 2023; Kristin Gunnlaugsdottir, Arustin
Gunnlaugsddttir—Syningarskrd, september-oktéber 1995, Reykjavik, Kjarvalsstadir og Listasatn
Islands, 1995, bls. 19.

Samtal vid Kristinu Gunnlaugsdéttur, 8. agtst 2023.

42

46
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==

Kristin Gunnlaugsdottir, Maria med Jestbarnid, 1993. Altaristafla 4 Landspitalanum Fossvogi.

Mpyndina tok Hreinn Hakonarson
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vogi.* Tkonar af Gabriel og Mikael pryda korveggi Hallgrimskirkju ad nordan
og sunnan." Eins og 40ur hefur verid sagt frd er tert gler tengt taknmali Mariu.
Hallgrimskirkja hleypir inn nattarulegu [josi med glergluggum handan altarisins
istad altaristoflu. Pegar Mariutaknmal hins tera glers sem geisla stafar i gegnum
er thugad i ljosi stadsetningar ikonanna i helgidominum ma pannig talka allan
korinn i Hallgrimskirkju sem vangjatéflu (e. triptych) med gudsmodur hins teera
glers 1 midjunni og englana henni til hvorrar handar.

Olikt tima- og stadleysu ikonanna eru mérg kirkjulistaverk Kristinar tengd
adstedum a nordurslodum. Kristin maladi litla, bogadregna t6flu arid 1998
ofan vid gamla altaristoflu i Olafsfjardarkirkju af fiskimanni 4 litlum arabat 4
blaum sj6 undir tolf stjérnum og tengir pannig traarlifio vid vonina og éttann
i islensku sjavarplassi vid ysta haf vid stjornutdknmal konunnar med drekann
sem og vid fledarstjornuna.’® Blamann og 1jésid fra hafinu m4 einnig finna i
bakgrunni ,,Eilifdarinnar fra 2006.%' I altaristoflu kapellu Akureyrarkirkju fra
2008 situr Maria a teppi med Jesubarnid i fanginu og opna bok fyrir framan
sig. Aftan vid hana gnafa joll sem minna 4 Eyjafjord og Glerdrdal.”? Kristin
lysir islenskum adsteedum i listaverkinu ,,Maria med [josa fléttu™ fra 2000 og segir:
,»Maria stendur 1 firdi og htin gnefir yfir {jordinn®.** Myndin er kringla ad 16gun
(lat. tondo) og bakgrunnurinn er raudur med stjornum.** Kristin maladi adra slika
kringlu med Jesibarninu vid sama tekiferi sem ber nafnid ,,Dagur gledinnar®.”
begar rynt er i myndina kemur i lj6s ad Jestibarnio er med kvenskop, sem leidir

#  Sama heimild.

1 Pall Valsson, ritsgjori, Riistin Gunnlaugsdsttir— Undir 1és, bls. 40-41.
%0 Samtal vid Kristinu Gunnlaugsdéttur, 8. agust 2023; Margrét Hallgrimsdéttir, Porsteinn
Gunnarsson, Karl Sigurbjérnsson og Jén Torfason (ritstjorar), Fridadar kirkjur i Eyja-
Jardarpréfastdem: 1. Bakkakirkja, Begisdrkirkja, Glesibejarkirkja, Kviabekkjarkirkja, Midgardakirkya,
zwddruvallakiikja/z’ Hirgdrdal, Olafsfiardarkikja, Tjarnarkirkja, Urdakirkja, Vallakirkja, Reykjavik:

bj6dminjasafn Islands ofl., 2007, bls. 256-257.

St Pall Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugsdéttir— Undir rds, bls. 96-97.

%2 Heimasida Akureyrarkirkju 29. desember 2008, sétt 31. juli 2023 af https://www.akur-
eyrarkirkja.is/is/frettir/altaristafla_i_kapellu_akureyrarkirkju.

5 Kristin Gunnlaugsdéttir, ,Maria med ljosa fléttu®, Morgunbladio 22. desember 2000, bls.
8D.

5 Kristin Gunnlaugsdottir®, Listasafn Hdskéla Islands, sott 15. jali 2023 af https:/ /lista-
safin.hi.is/listaverk/217. Verkid er i eigu Haskola Islands og hefur prytt hin ymsu rymi 4
undanférnum tveimur aratugum. Asteda bess ad ég hef flokkad verkid sem ,kirkjulist*
er hins vegar st ad sidustu tvo arin hefur listaverkid hangid uppi i adalkennslustofu Gud-
freedideildar og pannig undirstrikad tengslin a milli starfsndmsins, fradanna, id0kunar-
innar og listarinnar, auk nalegdarinnar vid Haskolakapellu.

% Pall Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugsdéttir— Undir rés, bls. 16 og 70.
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Kristin Gunnlaugsdéttir, Maria med ljosa fléttu, 2000. Mynd { eigu Haskola Tslands.

Myndina t6k Sigridur Gudmarsdottir

hugann ad pvi ad umradan um ,,trans Jesu* i pjookirkjunni haustio 2020, er ekki
fyrsti kynuslinn 1 traarlegri list a Islandi.”® Rauda litinn tengir Kristin vid ,,til-

«57

finningary, eld, hitann og dkafann*°’ og pann sama lit ma einnig finna i myndinni
,»MO06dir og barn med branum hirti fra drinu 2008.%® Kristin hefur mélad all-
nokkrar myndir af médur og barni med dyrum 1 islenskri nattaru® en mynd
Doémkirkjunnar er st eina sem er hluti af listskreytingu kirkna. Hjorturinn a sér
bibliulegar fyrirmyndir i Salmunum (SI 42.2) par sem honum er likt vid manns-
salina: ,,Eins og hindin prair vatnslindir, prair sl min pig, 6 Gud.” Einnig metti
talka hjortinn sem soélarhjort Solarlj6da, pann sem verst drekum peim, er fljaga
ur vestri (vers 54-55).%

% Sélveig Anna Boasdottir, ,,Kynusli 1 kirkjunni. Hinsegin samhengi, mannréttindi og trans
Jesas®, Ritrid Gudfredistofnunar 5172020, bls. 6578, DOI: 10.33112/theol.51.5.
Gudmundur Oddur Magnusson, ,,Sjalfsmyndir af manneskjunni. Samrada vid Kristinu
Gunnlaugsdoéttur og verk hennar®, Skirnir 172/1998, bls. 255-261, hér bls. 260.

%% Pall Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugsdéttir— Undir s, bls. 25.

%9 PAll Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugsdétiir— Undir s, bls. 81, 86-87.

0

57

@

Njorour P. Njarovik (atg. og umfjollun), Sélarfjéd, Reykjavik: Bokmenntafradistofnun Ha-
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Kristin Gunnlaugsdottir: Maria Gudsmodir med barnid, 1999. Altaristafla 1 Stykkisholmskirkju.

Myndina tok Kristin Gunnlaugsdottir

Myndmal Sélarljodanna kemur Gr Opinberunarbdkinni fra konunni sem flyr
drekann, sem adur hefur verid vikid ad. Hlynur Helgason hefur bent 4 tengsl
ritningartextans 1 Op 12 vid altaristoflu Stykkisholmskirkju, malverkid ,,Mar-

ia gudsmo60ir med barnid® fra 1999 par sem Maria horfir til kirkjufélksins ar

skola Islands og Menningarsjoour, Reykjavik, 1991, bls. 31. Eg pakka sr. Sveini Val-
geirssyni, soknarpresti Démkirkjunnar, fyrir ad hafa stungid upp a pessari tengingu milli
listaverks Kristinar og hjartarins 1 Sélarljodum.
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himinblama og stjornusafni cilifdarinnar og réttir fram barnid til pess.®’ Mynd-
ina maladi Kristin 4 tima mikilla umbreytinga 1 eigin lifi, par sem han glimdi
vid sorgina eftir modurmissi og reynsluna af pvi ad ganga med sitt fyrsta barn.*
Verkid tileinkadi hin minningu médur sinnar.%® Han Iysir tengslunum milli per-

sonulegrar lifsreynslu, traar, sorgar og listar 1 verkinu og segir:

Pegar madur glimir vid eigin tri og andleg tengsl sin og almaettisins
ligeur beint vid ad fara 1 blaa litinn, hefja sig upp af jordinni og beint
upp 1 stjornugeiminn. Par liggur min tenging — losa mig vid allt efni,
sleppa 6llu. Petta eru miklar vangaveltur, sidustu myndirnar sem ég
hef unnid eru af Mariu mey, med barnid og myndir af gomlum nunn-
um. baer eru 1 rokréttu framhaldi af pvi sem ég er ad ganga i gegnum.
bPegar pannig er liggur beint vid a0 leita 1 blatt og styrkja tenginguna
uppa vid, lera ad sleppa.®

Altaristaflan 1 Stykkisholmskirkju kallast pannig 4 vid f6gnud og sorgir Kristinar
sjalfrar, eins og dalkskiptur texti Kristevu 1 ,,Stabat Mater®. Pessa mynd tengir
Kristin einnig hljoori vetrarnoétt 4 nordlegum slodum og segir 1 skyringum sin-

um med listaverkinu:

Hun er hjapud himneskri pogn og gudlegri mildi, hinum mikla stor-
leika islenskrar vetrarnatur eins og vid pekkjum hann best. Modur-

krafturinn, médir nattara, modir Krists, hins talada ords.®

Hlynur Helgason hefur bent 4 ad verkio ,,Mai* i Skalholtsskoéla (2007) s¢ undan-
fari a0 umskiptum 1 list Kristinar fra gudsmoédurmyndum til sképunarverkanna.
Myndin synir gudsméour med barnid i snavipoktu landslagi, en hin er um-
kringd sex storum raudum résum. Roésin er gamalkunnugt Mariutakn, en Hlyn-
ur bendir 4 a0 moédirin sé¢ rj6od 1 vongum og ad roésirnar séu prutnar og likist
kvensképum.® Visi résirnar i ,,Mai“ undir rés til kvenskapa verda tengslin milli

skapabarmanna og résamalsins synilegri i seinni verkum. ,,M60irin® fra 2012 er
1 Hlynur Helgason, ,,Fra ést til 6nota®, bls. 86. Pall Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugs-
déttir— Undur 1és, bls. 87-88.

62 Pall Valsson, ritstjori, Kristin Gunnlaugsdéttir— Undir rds, bls. 18-19.

% Kristin Gunnlaugsdottir, ,,Médurkrafturinn og stérleiki islenskrar vetrarnetur®, Lesbik
Morgunbladsins—Menning listi; 18. desember 1999, bls. 37.

Gudmundur Oddur Magntsson, ,,Sjalfsmyndir af manneskjunni®, bls. 259.

% Kristin Gunnlaugsdottir, , Médurkrafturinn®, bls. 37.

% Hlynur Helgason, ,,Fra 4st til 6nota®, bls. 89-90.
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Kiristin Gunnlaugsdéttir: Médirin, 2012. Altaristafla i Grafarvogskirkju.

Myndina tok Kristin Gunnlaugsdottir

altaristafla hlidaraltarisins i Grafarvogskirkju. Myndin synir rés finlega saumada
me0 gullpreedi i branan hampstriga. Form hennar ma lesa sem kvenskép med
snip og skapahar sem opnast 4 méti ahorfandanum og birtir jouzssance moédur-
innar.

Pegar kirkjulist Kristinar er skodud ma alykta ad sofnudir til sjavar og sveita
hafi farid ad radi Kristinar og tekid ,,a0 leita 1 blatt og styrkja tenginguna uppa
vid“ med pvi ad taka fagnandi 4 méti auknu kvenlegu myndmali.®” T kirkjulist

67

Gudmundur Oddur Magnusson, ,,Sjalfsmyndir af manneskjunni®, bls. 259.
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Kristinar finnst bedi Mariugraturinn og Mariufognudurinn sem Kristeva talar
um. Gudsmooir er upphafin i himnadyro, en einnig 1 hversdagslegum adstedum
nordlegrar sveitar. Han er Gti 4 teppi ad lesa bok 1 sumarsélinni, 6slar i blautum
vorsnjonum ad vidra barnid, stigur fram 1 ,hinum mikla storleika islenskrar
vetrarnztur og klappar hirtinum 4 raudgullnu hausti. Kristin hefur vikkad at
f6gnud Mariu i seinni verkum sinum til ad ja opinskatt jouissance likamans. Eins
og hja Irigaray er fognudur moédurinnar sjalfsprottinn og ekki endilega tengdur
barneignum eda gagnkynhneigdu kynlifi. Eins og Althaus-Reid bendir 4 ner
Joutssance skapanna til fleira folks en cis-kvenna.

Ekki er med pessu alheeft ad kirkjulist islensku pjookirkjunnar sé¢ ad ollu leyti
inngildandi, hinsegin eda kynverundarjakved. Umradan sem kennd var vid
Htrans Jesa® fyrir nokkrum arum 1 islensku samfélagi bendir til pess ad hinsegin
og kynsegin myndir af guddémnum strjaki mérgum andheeris.®® Engu ad sidur
ma @tla ad ,,0semileikinn® sem lesa ma ar skopum ,,Modurinnar” i Grafar-
vogskirkju med gleraugum Althaus-Reid gefi vishendingar um ad list muntdar,
modurkrafts og nattaru sé vidurkennd af safnadarfélki sem myndren tjaning
helgra déma kristninnar. Stadsetninguna ma pvi talka sem mikilvaegan horn-
stein 1 islenskri kirkjulist um hinseginleika og jakvett vidhorf gagnvart kynver-
und. I list Kristinar mé pannig finna inngildandi og kvenlegan talkunarhring
likama og hversdags sem er locus theologicus, ,par sem allt ramast, bed1 upphaf og

endir®, allt fra {konamyndum til ikonumynda.®

Modurmyndir salmabdokarimnar

Er samraemi 4 milli taknmalsins 1 kirkjulegri myndlist og safnadarséngs islensku
pjodkirkjunnar? Fara saman hljéd og mynd?

Sdlmabdk islensku kirkjunnar geymir prja vers af einum pekktasta salmi islenskra
midalda, Lilju sem kennd er Eysteini munki fra midri fjortandu 6ld (S274). Titill
salmsins er forn Mariutilvisun. Lilja er tired drapa, og ganga tvo stef i gegnum
alla drdpuna par sem fadir og sonur eru dkalladir.” Drapan er rommud inn af
sama versinu ,,Almattugur Gud allra stétta™ 1 upphafi og endi. Versid kom inn
i salmabokina arid 1972, en i nyju sdlmabdkinni hefur ad auki verid bett vid
tveimur versum Ur kvadinu, er badi nefna Mariu (v 91, 57).

5 Solveig Anna Boasdottir, ,,Kynusli { kirkjunni®, bls. 65.
% Audur Ava Olafsdéttir, ., Vagina Eterna®, bls. 428.

0 Vésteinn Olason, ,, Trtarkvedi®, Islensk békmenntasaga 11, Bodvar Gudmundsson, Sverrir

Témasson, Torfi H. Tulinius, Vésteinn Olason, ritstjorar, Reykjavik: Mél og menning,

1993, bls. 285-305, hér bls. 286.
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Maria, ert pi mo6dir dyrust,
Maria, lifir pti seemd 1 harri.
Maria, ert pu af miskunn keerust,
Maria, létt pt syndafari.

Maria, lit ptt mein pau er voru,
Maria, lit pt klokk a tarin,
Maria, greed pt mein hin storu,

Maria, ber pt smyrsl 1 sarin.

Fyrir Mariu fadminn dyra,
fyrir Mariu gratinn sara,

lat mig pinnar lausnar njota,
lifandi Gud med f6dur og anda.
Zvinlega med lyftum lofum,
lof reedandi’, 4 kné sin badi,

skepnan 6l er skyld a0 falla,

skapari minn, fyrir 4sjén pinni.

[ Sélmabék kirkjunnar hefur modurlegt myndmal verid endurheimt med pvi ad
bata vido Mariuversum Lilju. Aukin dhersla & Marfuversin i nyju salmabokinni
ma talka sem vidleitni sem er sambarileg vid ahuga kirkjulistarinnar & hinum
klassisku tkonum Kristinar Gunnlaugsdéttur. Versin sem nu standa i salmabdk-
inni feera Mariu atbeina sem litid hefur farid fyrir 1 latherskum salmabdkum.
Hun er mo6dir og gredari, hefur burdi til ad létta af syndum og ber smyrsl 4 sar.
Hun er avérpud, en banin endar 4 dkalli til Guds. Athygli vekur ad 1 Sdlmabik
islensku kirkjunnar hefur versunum ar Lilju verio sntid vid. Vers 91 1 Lilju (,,Maria,
ert pu modir dyrust™) kemur 1 kjolfar baenar til Guds sem fylgir 1 kjolfar pislar-
sogu og upprisufrasagnar, en 1 57. versi (,Fyrir Mariu fadminn dyra®) stendur
Maria og graetur undir krossinum. Mogulega er pad gert til pess ad enda salm-
inn a stefinu sem geymir akall til Guds og ekki Mariu (,,Avinlega med luktum
lofum®), en um leid ruglast samhengi frasagnar heimsségunnar sem Lilja tjair.
Spyrja ma hvers vegna einmitt vers 57 og 91 hafi verid valin 1 sAlmabokina,
en ekki 6nnur. Lilja geymir fijolmargar Mariukenningar og lysir Mariu sem ,,ha-
leitr1 byggd* (v86). I peim hluta Lilju sem geymir ben til gudsmodur er fjolskriad-
ugt myndmal, par sem Maria er s6g0 ,herbergi Guds®, ,,dottir Guds®, ,,geisli
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lofta®, ,liknar @dur®, ,gledinnar past” (nering),”" ,lifgan pjéda“, ,.giftu vegur®
(v89) og ,.heitandi heilags anda holl* (v90).7? Skéldid Knud @Qdegérd hefur bent
4 ad Lilja sé kvaedi skynjunar og erétikur. Par sé fognudum og sorgum Mariu Iyst
a likamlegan hétt og tengslum hennar vid pau sem hana dkalla gerd skil.” Sem
demi um petta nefnir hann 87. vers Lilju par sem mj6lk Mariu floir tr brjéstum

hennar og brjostagjof hennar heldur afram 4 himnum:

Maria, kreist ptt mjolk ar brjostum,

min drottning, fyrir barni pinu...”

Med hlidsjon af hinu rikulega og erétiska myndmali sem einkennir Mariubznir
Lilju, hefdi ad 6sekju matt ausa meira af pessum kvenlaega likamsbrunni pret-
tandu aldar i salmabokinni. S Maria sem fram kemur i Liljuversum salma-
békarinnar kreistir ekki brjostin. Han graetur vid krossinn, han er mater dolorosa,
en hian er ekki Maria lactans. Tar hennar hafa leitad aftur, en ekki mjolkin.”
Odegard nefnir einnig Mariukapuna sem var algengt myndefni & midéldum
og syndi Mariu ikledda kapu sem heegt var ad hjafra sig undir.”® Konan { Opin-
berunarbékinni var ikledd sélkapu, eins og pegar er vikid ad og einnig ma vera
a0 hér sé a feroinni myndmal tengt haenunni sem felur unga sina undir veengjum

sinum 1 likingu Jest (Mt 23.37). Lilja visar einu sinni til Mariukapunnar (v86):

...Vef pt dgaetu verndarskauti,

von min sonn er hjalpar ménnum.”

,» Verndarskautid®, sem Maria bregdur yhir {61kid eins og kapu hefur ekki ratad i
salmabokina, en vida ma 1 bokinni finna tilvisanir til umvefjandi Guds og vangj-
adra engla. Sem demi ma nefna sailm Gerdar Kristnyjar ,,Angi hvilir undir
seng* fra 2009 (S420):

' Gudbrandur Jonsson, ,,Skyringar®, Lilja, Krists konungs drdpa tired, Gudbrandur Jonsson

utgefandi, Reykjavik: Helgafell, 1951, bls. 140.

Eysteinn Asgrimsson, Lilja, Riists konungs drdpa tired, Gudbrandur Jonsson utgefandi,

Reykjavik: Helgafell, 1951, bls. 139-143.

7 Knud Qdegard, ,,Det guddommelige ljoset®, bls. 119.

Eysteinn Asgrimsson, Lifja, bls. 139.

5 Asdis Egilsdottir, Gunnar Agﬂst Hardarson og Svanhildur Oskarsdéttir, Mariukver, bls.
XXViil.

6 Knud Qdegard, ,,Det guddommelige ljoset™, bls. 118.

Eysteinn Asgrimsson, Lifja, bls. 139.
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Angi hvilir undir seng,

ennid skreytir lokkur.

Breiddu yfir verndarvang,

vertu, Gud, med okkur

pegar syrtir salu 1

svo ad betur megum

vernda bornin, brosmild, hly,

pad besta sem vid eigum.

;,» N opna ég 60um gluggann minn,

engli blidum hleypi inn, engli blidum hleypi inn. :,:

Sama minni umfadmandi gudlegrar gaesku sem mogulega hefur tengsl vid Mar-
fukdpuna og henu Jest ma sja i pyoingu Magntisar Rundlfssonar a salmi Linu
Sandell-Berg ,,O, vef mig vaengjum pinum* (S416).

begar reett er um fyrri tidar Mariusalma sem vel hefdu somt sér i salmabokinni
liggur beint vid ad nefna hid prydilega Mariukvadi Einars Sigurdssonar i Ey-
dolum.” Einnig ma minnast Marfusalmsins sem var i silmabokinni fra 1945—
1972. , ,Heyrdu hjalpin skera® er frd 15. eda 16. 6ld og eftir 6pekktan héfund.”™
[ Sdlmabék islensku kirkjunnar 1945 voru fisgur vers birt Gr salminum en alls var
hann 25 vers og voru 1., 21., 24. og 25. versi0 1 salmabdkinni. Maria var nefnd

,»himnarikisbl6m* sem salin feer ad hvila vid eins og undir Marfukapunni fordum:

...Par svo ondin orvent ner
par til graetur pér fyrir hnjam

ad pina asja fer.®

Hér teiknar skaldid upp likamlega nand vid gudsmédurina. Maria er med hné
og pau er hagt ad snerta og grata vid. Sama myndmal af médurhné skytur upp
kollinum 1 andlatssalmi pegar Hallgrimur Pétursson grefur héfud sitt i médur-
kjoltu frelsarans (S659):

Einar Sigurdsson i Eydélum, Ljédmeli, Jén Samsonarson og Kristjan Eiriksson bjuggu til

prentunar, Reykjavik: Stofnun Arna Magntssonar, 2007, bls. 35-39.

7 Sigurdur Nordal, Islensk lestrarbék 1400-1900, Reykjavik: Sigfus Eymundsson, 1931, bls.
11-16; Jon Helgason, ritstjori Islensk midaldakoadi. Islandske digle fra senmiddelalderen 11,
Kaupmannahéfn: Ejnar Munksgaard, 1938, bls. 162—168, hér bls. 162, 167.

80 Sdlmabdk 4l kirkju og heimasings, 1945, bls. 628-629.
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Hofud mitt seka sé
sem kjoltu modur
lagt 1 pitt liknarkné,

lausnarinn goédur.

[ salminum virdist Hallgrimur vera ad endurvinna gamalt Marfumyndmél par
sem salin letur huggast vid hné Mariu. Annad deemi um endurvinnslu & Mariu-
minnum ma sja 1 j6lasalmi Matthiasar Jochumssonar ,,Pad aldin 1t er sprungio*
(S42) sem upphaflega er pyskur Marfusalmur fra middldum (pys. Es ist ein Ros
entsprungen). ,,bu ljufa liljurésin sem lifgar helid kalt™ 1 salminum visar pvi upp-
haflega til Mariu.

bott farid eftir hnjakolla Mariu sé 16ngu horfid ar salmabodkinni, bylgjast
brjost hennar i nokkrum salmum og visa p4 jafnan til nandar og hlyju. Pann-
ig ma til demis nefna salm Sigurbjorns Einarssonar ,,Svo vitt um 16nd* sem
stadsetur Jesubarnid 1 fjarhtisinu sem ,,barn & moédurbrjosti® (S411). Nikolaj F
S. Grundtvig vill 1 pydingu Helga Hélfdanarsonar fa ad liggja ,,sem barn vid
modurbrjost™ pegar hann skilur vid (S666). Tengslin vid médurbrjost og modur-
kjoltu 1 andlatssalmum bendir til hinna taknrenu tengsla legsins i vestreenni hefd,
sem hvildarstadar vid upphaf og endi lifs (e. womb and tomb).* 56. salmur salma-
bokarinnar er eftir Charles Wesley 1 pydingu Bjarna Eyjolfssonar. I frumtexta
annars vers salmsins er visad til Krists sem atkvemis modurlifs jomfraarinnar,
(e. offspring of a virgin’s womb) og hin kristna manneskja sidan hvott til ad vegsama
Gud sem vard manneskja, og virda fyrir sér guddéminn sem er falinn 1 holdinu
(e. veled in flesh the Godhead see, hail th " incarnate Deity). Bjarni Eyjolfsson pyoir pessar
Jj60linur 4 pennan hatt:

...Litid Gud 1 holdsins hjap.
Hver feer kannad pvilikt djap?...

,Litid Gud 1 holdsins hjup* ma hér skilja a tvo vegu. Annars vegar geti Wes-
ley verid ad visa til hins feedda Jestibarns sem er sannur Gud og sannur madur
samkvaemt kristnum jatningum. A0 tala um mennsku Jest sem ,.hjup* utan um
guddéminn (e. veiled in flesh) getur pod ytt undir pa skodun ad guddémurinn i
Jest hati ekki verid sannur madur, heldur adeins virst vera pad. Peirri hugmynd

81 Grace Jantzen, Death and Displacement of Beauty. Foundations of Violence, London: Routledge,
2004, bls. 16-19; Sigridur Gudmarsdottir, Tillich and the Abyss, bls. 2.
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hafnadi fornkirkjan. Hin skyringin 4 textanum er su ad ,,holdsins hjapur® visi til
modurlifsing, sem einmitt er nefnt 1 naestu setningu 4 undan, hjapurinn i kringum
Jestbarnid sem er ad fedast. S¢ versid skilid 4 pennan hatt, hvetur Wesley 1
pyoingu Bjarna dheyrendur sina til ad kanna 1dur gudsmoédurinnar med sinum
innri sbnaraugum.

Maria er ekki avorpud 1 salminum, hin er hlutgerd sem leg, pad er sem glaer
holdhjapur utan um soninn. Eins og a0ur var getid hefur Agneta Lejdhamre
bent & a0 umfj6llun um likama kvenna i salmunum geti oft og tidum ordid ner-
gongul. Lysingarnar vaeru tempradar med pvi ad visa til ad hér sé um upphafinn
modurlikama ad reda, ekki likama venjulegra kvenna.® Spyrja md med Alt-
haus-Reid hversu djapt megi glapa inn i liffeeri konu 1 leit ad Jest og hvort hér sé
um ad reda eignarnam 4 legi. I stad aherslunnar 4 legid, sem Althaus-Reid telur
a0 hafi fyrir l6ngu verid pjoonytt af fedraveldinu, beinir hin sjéonum ad erétiskri
nautn kvenna og sképum beirra 4 samsvarandi hatt og Kristin Gunnlaugsdottir
i verkum sinum. Jouissance Althaus-Reid og Kristinar er pannig konunni sjalfri til
unadar og hluti af pvi ad vera heill og fullgildur likami.

Eins og Lejdhamre benti 4 er munur 4 violikingum og myndhverfingum og
salmar sem 6hikad nota myndhverfingu til ad lysa Gudi sem fodur, nyta sér
frekar violikingu a bord vio ,,eins og® eda ,,sem* pegar nota 4 médurmyndmal
um guddoéminn. Sama fylgni milli kvenlaegra vidlikinga og karllegra myndhvert-
inga er uppi a teningnum 1 islensku silmabdkinni og peirri sensku. Guds vera
er til demis hvort tveggja tjad sem fadir og modir i salminum ,,Langt er flug til
fjarra stranda‘ (S549) eftir Jakob Jéhannesson Smara, en p6 med 6likum heetti
eftir kynjum. Par er Gud avarpadur med myndhverfingunni fadir, en sagdur
likjast médur sem beini ,,blindu barni® 4 réttan veg, I salmi Sigurdar Kristofers
Péturssonar segir ad Drottinn s¢ ,,blidlynd eins og besta mo6dir® (S655) og 1 salmi
Margaretu Melin 1 pydingu Kristjans Vals Ingdlfssonar hvilir skaldio ,,sem barn
hja blidri m6dur® (S418).

Erétikin sem Althaus-Reid lysti eftir 1 6semilegu gudfraedinni brennur ekki
sérstaklega a salmaskaldunum. Undantekningu fra peirri reglu ma finna i ast-
ar6d Sigurdar Nordals, ,,S6lin brennir néttina®, sem nt er ordinn hjaskapar-
salmur 1 salmabdkinni (S368):

8 Agneta Lejdhamre, Psalm-kin-kyrka, bls. 79.
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b ert yndi mitt adur
og eftir ad dagur ris,
svolun 1 sumarsins eldi

og s6lbrad a vetrarins is.

Svali 4 sumardogum
og solskin um vetrarnott,
pégn 1 seidandi solli

og songur ef allt er hljott.

Hinn seidandi og erétiski sollur er adeins ordadur petta eina sinn med jakvadum
hztti 1 salmabokinni og synir par mogulega teikn um kynlifsjakveedari strauma i
takt vid pa sem Althaus-Reid kallar eftir 1 sinni 6semilegu gudfradi.
Modurlikingin er i nokkrum salmum notud til ad talka kirkjuna i salmabdkinni.
[ sélminum ,Maria, Drottins médir ker®, sem er tekinn ar 37. Passiusalmi, ,,Um
annad ord Kristi 4 krossinum®. Passiusalmurinn er alls 14 vers og standa vers 6, 10
og 11 i salmabokinni. I versunum eru stef médur og kirkju sérstaklega tengd vid
Mariu sem stendur undir krossi Krists og horfist i augu vid son sinn (S681):

Maria, Drottins mooir keer,
merkir Guds kristni sanna,

undir krossinum oftast neer

angur og sorg ma kanna.

Til hennar litur par Herrann hyrt,
huggunaroroid sendir dyrt

og forsjon fromra manna.

Vers ar salminum hafa adur stad1d 1 islenskum salmabdkum, en pa an Mariutil-
visunarinnar.®® Hér teiknar Hallgrimur Pétursson upp mater dolorosa sem Kristur
litur til 4 krossinum. Augnarad peirra skapa hring 4 vid pann sem Kristeva
greindi i malverkum da Vincis og Bellinis, par sem mo6dirin og sonurinn maetast
{ angurvaerri jouissance. Astartengslin milli modur og barns halda sidan afram til
peirra sem horfa til Jest a krossinum samkvaemt salminum.

8 Salmabdk ul kirkju- og heimasings, Reykjavik: Sigfts Eymundsson, 1889, bls. 328-330;

Sdlmabdk til kirkju og heimasings, Reykjavik: Forlag prestsekknasjodsins 1945, bls. 360-362;
Sdlmabik islensku kukjunnar, 1972, bls. 374-375.
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[ salminum , Kirkjan er oss kristnum modir® eftir Magnus B. Landstad i pyd-
ingu Helga Halfdanarsonar er kirkjan moédirin sem faedir manneskjur til frelsis,
tekur paer ad sér, ladar og leidir til godra verka (S614). I 6drum salmi Helga, ,.I
Rama heyrdist harmakvein® rennur bradardulad Ljédaljodanna saman vid fra-
sogn Jeremia spamanns af Rakel sem gratur bornin sin og himnamal Opinber-
unarbékarinnar um konuna sem er a flétta um himininn (Jr 31.15, Mt 2.16-18,
Op 12). Han safnar saman bérnum sinum sem pjast vegna styrjalda, ofbeldis
og sorga og er taknmynd kirkjunnar (S60). Samruni konunnar sem er iklaedd
solinni 1 Op 12 og taknmals Lj6dalj6danna kemur einnig skyrt fram i tveimur
60rum salmum. Sa fyrri er salmurinn ,,pa sem andinn yfirskygeoi® eftir Sigurjon
Gudjonsson par sem Maria ber soninn undir belti og tekur pannig sélina med
sér (S105).

Seinni salmurinn er salmur Matthiasar Jochumssonar fra 1945, , Aftur ad
s6lunni® (S77), sem ortur er i samhengi vetrarsolstada a nordursl6d. Salmurinn
kallast pannig a vid ,storleik islenskrar vetrarnatur® sem Kristin Gunnlaugs-
dottir lysti 1 skyringum sinum me téflu Stykkisholmskirkju. Hér er pad nattaran
sem er kvengerd frekar en kirkjan:

Modir vor jord,

bt sem myrkrid og helkuldinn pjair,
mun pér el lengjast

ad aftur pitt bradarskart sjair?

Er pa ei von,

utlegl himinsins son,

Guds mynd og Guds nad pa prair?

Jordin er 1 heljargreipum vetrarins en hyrnar og yngist eftir pvi sem hin nalgast
solina. Inn 1 pennan kosmiska brudkaupstexta blandast saman dultd Lj6da-
lj60anna og sagan af tynda syninum pegar solin breytist 1 {6dur sem sonurinn og
j6rdin eru ad leita uppi (Lk 15.22).

Sa salmur er lengst gengur i médurmyndhverfingum himingeimsins i islensku
sdlmabokinni er salmur Hallveigar Thorlacius (S557). T honum er Gudi ekki likt
vi0 moour med vidlikingu og varnéglum a bord vid ,,sem* eda ,,eins og®, heldur
er myndhverfingin mé6dir notud. Er pad nymeli. Salmurinn var ortur 2017 og
kemur nyr inn i Sdlmabik islensku kirkjunnar Salmurinn kallast 4 vid altaristoflu

Kristinar 1 Stykkish6lmi af Mariu sem stigur fram i blama vetrarnaturinnar:
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Heilaga mo0ir alls sem er,

opnadu léfa pina,

opnadu gbédu, gjafmildu léfana pina.
Blessadu pina barnahjord,

blémin og lifid 4 okkar jord

svo tunglid og sélin haldi afram ad skina.

Myrkrid annars mun laedast inn,
myrkrid svarta og kalda,

pokan kalda, myrkrid pasundfalda.
Augu pin eru himinbla,

ottalaus horfa myrkrid a.

Vid purfum nt mest 4 myktinni pinni ad halda.

Heilaga m60ir alls sem er,

opnadu mannsins hjarta,

opnadu myrkrinu leid Gt tr mannsins hjarta
svo 6ttinn blindi” ekki augu hans,

svo ottinn stjorni’ ekki geroum hans,

svo myktin pin sigri ad lokum og 1j6s1d bjarta.

[ salminum er jardarmédirin avérpud. Han opnar lofana, blessar born, blom
og lifid allt og sér til pess ad himintunglin haldi 4fram géngu sinni. Augu gud-
démsins eru himinbla, en blar er einmitt einkennislitur Mariu 1 taknkerfi kirkj-
unnar, sem gt bent til pess ad i salminum renni saman myndmal Mariu og
guodémsins.

Hinn blai einkennislitur Mariu birtist ekki bara 1 augnlit hinnar helgu méour,
heldur kemur vida fyrir 1 salmabodkinni. Pannig er rett um jordina sem ,.blaa
heillastjornu® 1 ,,svértum himingeimi og ad bjargirnar séu séttar i ,,djapin bla“
(S465). Betlehemsstjarnan glampar i ,blau heidi og tengir saman blamann,
sjornumyndmalid og konuna med barnid (S37). Geimurinn er lika blar og stjor-
nupryddur 1 salmunum, festing stjornuhvolfsins er bla og hafid, skyin, heidloftin,
fjallabyggdirnar, fjallabirtan og fjallalindin einnig (S59, S61, S434, S446, S453,
S454, S475, S478, S707). Blomgrodur hefur 16ngum einkennt Mariutaknin og
i Huldulj¢oum Jonasar Hallgrimssonar eru brekkusoleyjarnar raudar og blaar
(S467). Med pessum tengingum til blama og stjarna er pvi ekki haldid fram ad

30



SALMABOKARSKOP

allt petta myndmal visi markvisst til Mariu, heldur faerd rok fyrir pvi ad talkunar-
ramminn sem kvedskapur salmabodkarinnar er settur inn i sé avaforn og kven-
leegur.

Eins og adur er getid var lengi trd & Mariu sem ljosmo6dur og potti gott ad
heita 4 hana til fedingarhjalpar?®* Islenska salmabokin hefur til skamms tima
geymt salm sem likti Jest Kristi vid ,.]josmodur og hinum traandi sem konu 1
barnsnaud sem er laugud af [jésmodurinni, ,,OJesﬁ,Jesﬁ,Jesﬁ minn.®»

Kom sem ljosm6dir ljaf til min,
laugadu mig i bl6di pin,

sofna og vakna stt i pér,

sjalfur Jest pad veittu mér.

Leys mig pegar pér pykir mal,

pér fel ég, Drottinn, mina sél.

Raudahaf og Daudahat koma vid s6gu i sailminum og taknmal feedingarinnar
er notad sem tulkun & burtfor til annars heims. Salmurinn er eftir Sigurd Jéns-
son fra Prestholum, kom inn i salmabodkina med ellefu versum arid 1671 sem
andlatssalmur og hefur lengst af stadid vid hlid salms Hallgrims ,,Allt eins og
blémstrid eina® (S373) sem pa kom einnig inn nyr i silmabodkina.*® Liklega er
pessi salmur sa sem lengst gengur af 6llum hinum islenska arfi 1 ad talka reynslu
kvenna af barnsfedingum, med bl6di, vatni og nand vid ljosmédur upp a lif
og dauda. I stad hins forna ljosmédursélms hefur nyr salmur verid tekinn inn i
salmabdkina sem notar myndhverfinguna , ljosfadir® (S728). Ljosfadirinn 1 salmi
Adalsteins Asbergs Sigurdssonar er sa sem er fadir ljossins og vonarinnar, en
ekkert i salminum minnir a fedingarhjalp sérstaklega.

Oroid lj6smodir er fegursta ord islenskrar tungu, ef marka ma kénnun Hug-
visindasvids og RUV 4 huga landsmanna til ordafordans arid 2013.57 Ljosmod-
urembeattid var einnig pad eina opinbera embetti sem islenskum konum 4 fyrri

6ldum leyfdist ad sinna og ljosmoédurfradi er 16ggilt starfsheiti. Telja ma menn-

8t Asdis Egilsdottir, Gunnar Agast Hardarson og Svanhildur Oskarsdottir, Marukver, bls.
XXIXXXX.
8 Sdlmabdk islensku kirkjunnar, 1972, bls. 385-386.

Ean ny Psalmabook islendsk Med morgum andlegum Christelegum Lfsaunguum og Vysum, Holum i
Hjaltadal, 1671, bls. 306-307.

87 Hugrds. Vefrit Hugvisindasvids Héskdla Islands, ,Ljosmodir, hugfangin og spékoppar valin
fegurst orda®, 14. névember 2013, sott 18. mai 2023 af https://hugras.is/2013/11/
ljosmodir-hugfangin-og-spekoppar-valin-fegurst-orda/.
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ingarlegt tap af pvi ad eini salmurinn sem hefur notad taknmal feedingarhjalpar
i salmabokum 1 350 ar skuli nt vera horfinn ar bokinni.

Lokaord

[ upphafi var spurt hvort samrami veeri 4 milli pess hvernig kynhlutverk eru sett
fram i kirkjumyndlist og kirkjusonglist 1 peim helgirymum landsins sem kennd
eru vi0 latherskan si0 og par sem Sdlmabdk islensku kirkjunnar er nytt vid helgi-
haldid. Pegar kirkjulist Kristinar Gunnlaugsdoéttur var skodud kom fram mikil
fjolbreytni af médurlegu myndmali og tilvisunum, allt fra ikonamyndum, yfir
til malverka i islenskri nattiru og loks til skopunarverkanna sem birta blomleg
kvenskop. Verkin birta 1 senn sorg og gledi sem na til ymiss konar hversdagslegs
fagnadar og gledi, einnig biksorga og nautnar.

Pegar méodurimyndir Kristinar eru bornar saman vid médurminni salma-
békarinnar kemur 1 lj6s vidleitni hvort tveggja 1 kirkjulistinni og 1 sdlmum til ad
endurheimta hluta af myndmali Mariu fra fyrri timum. i greininni hef ég haldid
mig vid Mariusalma sem fjalla um moédurhlutverkid, en latid énnur hlutverk
hennar bida betri tima. Medal pess sem hefur sntid aftur i Sdlmabdk islensku kirky-
unnar eru vers Lilju um Mariu og ,,Stabat mater” minni Hallgrims Péturssonar
ur 37. Passiusalmi. Likamleg jouissance Mariu er audse hja Kristinu, dypra er a
henni i silmabodkinni og teekiferi til ad audga salmabdkina med likamslikingum
moéour 1 Lilju eda ,,Heyrou hjalpin skera® eru ekki nytt. Ljésmoédurmyndmal
guddomsins er fallid at 1 fyrsta sinn i 350 4r. { einum salmi er Marfa hlutgerd
og smettud nidur 1 ,,holdsins hjup* sem lesandinn/syngjandinn er hvattur til ad
horfa i gegnum. Maria er hér gler eins og gler, en ekki rj6d 1 kinnum eins og
i Skalholtsrosum ,Mai* malverksins hja Kristinu. Litid fer fyrir 6semileika ad
heetti Althaus-Reid og litid sést til hinseginleika. Undantekning fra peirri reglu er
brennandi erétikin 1 salminum um ,,pégn i seidandi solli* (S368) sem opnast upp
eins og blomskop altaristéflunnar 1 Grafarvogi. Og yfir pessu 6llu vakir ,,Heilaga
mooir alls sem er® (S557) sem hvort sem er getur visad til Mariu eda Guds.

,Ikonid leitar ad timalausu edli guds, Kristin ad timalausu edli konunnar,
samnefnarinn er hringurinn par sem allt rimast, par meo talid baoi upphat og
endir alyktadi Audur Ava um list Kristinar Gunnlaugsdéttur.®® Hér hefur verid
hringsélad innan pessara tveggja ttlkunarhringa salmalistarinnar og myndlistar-
mnnar i leit ad edli Guds og konu 1 mali og myndum sem talka hold og kynjada
likama med vidurkenningu og atbeina. Par hefur morg matarholan fundist,

8 Audur Ava Olafsdottir, Vagina Eterna, bls. 428.
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en p6 metti auka fleiri salmum par sem kynbundnar adstedur eru ordadar i
auknum meeli, par sem hinseginleikinn og erétikin rikir og par sem hin himneska
lj6smodir strykur vanga sengurkvenna med niu 1 Gtvikkun vid feedingu nyrrar
guds- og modurmyndar.

UTDRATTUR

Sdlmabik islensku kirkjunnar kom t arid 2022 og leysti af holmi samnefnda salmabok fra
arinu 1972. 1 pessari grein verdur rynt { myndmal salmabokarinnar og spurt hvar finna
megi merki um modurlikamann, hvernig forn tdkn Mariu séu notud 1 salmabdkinni og
hvers konar kynhlutverk pyki sema kirkjulist og safnadarséng i samtimanum. A sidustu
aratugum hafa ahrifamestu Marfuttlkanir 4 fslandi sprottid fram i myndlist Kristinar
Gunnlaugsdottur. Umfj6llunin 1 greininni einskordast vid pau verk Kristinar sem flokka
ma sem kirkjulist, pad er listaverk sem stadsett eru i kirkjum, kapellum og helgum st6dum
par sem fjolbreytt kirkjustarf fer fram. Med pvi ad tengja saman ,,salmabok* og ,,sk6p*
i titli greinar nytir greinin ordaleik Kristinar og kannar hvers konar sképum sé¢ midlad
i salmabékinni og hvada kynhlutverk liggi par ad baki. I ordaleiknum felst einnig st

ahersla ad salmabok sé ritstyrt skopunarverk med kynjadan bodskap til sins samtima.

L_ykilora : Maria, Mariufradi, salmafraoi, sallmabodk, Kristin Gunnlaugsdoéttir, kirkjulist,

myndlist, jouissance, 6semileiki, kynverund.

ABSTRACT

Hymnal Vulva
Mother of God, Congregational Singing
and the Ecclesiastical Art of Kristin Gunnlaugsdottir

The Hymnal of the Lutheran Church of Iceland was published in 2022, the first one in fifty
years. The article probes the hymnal imagery and ponders the marks of the maternal,
i.e. how the ancient symbols of Mary are used in the book and what kind of maternality
is considered appropriate to ecclesiastical art and congregational singing in contempo-
rary church life. In the past decades the most influential interpretations of Mary in Ice-
land have been in the visual artwork of Kristin Gunnlaugsdéttir. The article limits the
discussion to Kristin Gunnlaugsdottir’s ecclesiastical art, that is the part of her work

which is located in the sacred spaces of the church, churches, chapels and other places

33



SIGRIDPUR GUPMARSDOTTIR

that are considered holy and symbolic for the church and where diverse congregational
activities and workship takes place. By linking ,.hymnal and ,,vulva® in the title, the
article uses wordplay from one of Kristin Gunnlaugsdéttir’s exhibitions, which connects
creation (Ice. skipun and skipunarverk) to vulva (Ice. skip). The article asks what kind of
ideas of gender and gender roles are mediated through the hymnal. The wordplay also
entails that hymnals are constructed and shaped by coded messages of gender for their

own time.

Keywords: Mary, Mariology, hymnology, hymnal, Kristin Gunnlaugsdéttir, ecclesiastical

art, visual art, jouissance, indecencing, sexuality.
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